Model de veterinary certificate for the importation into the Republic of Moldova from Ukraine of

composite products containing any quantity of meat products, excluding gelatine, collagen and highly
refined products, intended for human consumption (MODEL COMP).

Model certificat sanitar veterinar pentru importul in Republica Moldova din Ucraina a produselor
compuse care contin orice cantitate de produse din carne, cu exceptia gelatinei, a colagenului si a
produselor foarte rafinate, si care sunt destinate consumului uman (MODEL COMP).
Mogean BerepunapHoro ceprudixara Ha BBesenus 10 Pecny6aikn Mousiosa 3 Y kpainu KoMno3uTHux
HPOAYKTIB, MO MIiCTHTH OYAb-KY KiJIBKICTH M’ SICHHX HPOJYKTIB, 32 BUHATKOM KeJIaTHHY, KOJIAreHy Ta
NPOAYKTIB 3 BUCOKHM CTYIIeHeM OYHIIEeHHSI, SIKi NPH3HAMCH] VIS CHOKRHBAHHS JuoanHo0 (MODEL
COMP).
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1.27. Description of consignment
Descrierea incarcaturii
Onne Bantaxy

1. 21 MISCELLANEOUS EDIBLE PREPARATIONS
PRODUSE ALIMENTARE DIVERSE
PI3HI XAPYOBI 3AT OTOBKH

2105 Ice cream and other edible ice, whether or not containing cocoa
fnghe[ate si alte produse similare sub forma de inghetata, comestibile, cu sau fird cacao
Moposuso Ta inmmii xapuoswmii nix, i3 BMicToM a6o Ge3 BMICTY Kakao
210500 Ice cream and other edible ice, whether or not containing cocoa
inghemte si alte produse similare sub forma de inghetata, comestibile, cu sau fara cacao
Mopo3uBo Ta inwmii xapuosnii iz, i3 BMicToM aGo Ge3 BMICTY Kakao
Commodity/ Marfa/ Haiimenysanns  |Cold store/Depozit frigorific/  [Package count/Numarul coletului/ Quantity/Cantitate/ Kinbxicrs Net weight/ Greutate neta/ Bara
POy KTY Xonojmnbna kamepa [CinbkicTh ynakosok HETTO

Prtea I:
Yacruna I: erani moao sanTaxy
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I1.2.

L, the undersigned, hereby certify that
Subsemnatul, certific prin prezenta ci
41, o HrKYE niAnKCcaBes, MM 3aCBiAUYI0, WO

[ am aware of the relevant requirements of Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the
Council (A), Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council (B) Regulation (EC)
No 853/2004 of the European Parliament and of the Council (C). Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the
Council (D), Commission Regulation (EC) No 1881/2006 (E), Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of the
Council (F), Commission Delegated Regulations (EU) 2019/624 (G) and (EU) 2019/625 (1), Commission Implementing Regulation
(EU) 2019/627 (1) and Commission Decision 2011/163/EU .

Am luat la cunostint cerintele relevante din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (A),
Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (B), Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului (C), Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului(D), Regulamentul (CE)
nr. 1881/2006 al Comisiei(E), Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului(F), Regulamentele delegate
(UE) 2019/624(G) si (UE) 2019/625(H) ale Comisiei, Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/627 al Comisiei(l) si Decizia
2011/163/UE a Comisiei(]).

Meni  Bijomi  Binnosizui  Bumoru Pernamenry  (€K) No  178/2002 Espouneiickkoro  Ilapnamenty Ta  Pajuu (A),
Pernamenry (€K) Ne 852/2004 Caponeticbkoro Ilapnamenty ta Panu (B), Pernamenty (€K) No 853/2004 CBponeHcLKOro
Ilapnamenty Ta Pagu (C), Pernamenry (€K) Ne 396/2005 €sponeiichkoro [apsnamenty ta Paau (D), Pernamenry Komicii (€K) No
1881/2006 (E), Pernamenry (€K) 2017/625 €sponeticbroro [Mapnamenry ta Paau (F), Jlenerosanux Pernamenris Komicii (€C)
2019/624 (G) Ta (€C) 2019/625 (H), Bukonanuoro Pernamenty
Kowmicii (€C) 2019/627 (1) i Piwenns Komicii 2011/163/€C ).

The composite products described in Part I:
Produsele compuse descrise in partea I:
Komnosurui npoxyxru, onucani 8 Yactuni I:

(a) comply with Article 5 of Regulation (EC) No 852/2004, in particular they come from (an) establishment(s)
implementing a programme based on the hazard analysis and critical control points (HACCP) principles, regularly
audited by the competent authorities;

sunt in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004, in special provin dintr-o unitate (din unitati)
care implementeaza un program bazat pe principiile analizei riscurilor si punctele critice de control (HACCP) si care
face obiectul unui audit periodic efectuat de autoritatile competente;

BiIOBiNAIOTH crarTi 5 Pernamenry (€K) No 852/2004, 30kpema BOHM HOXOSITS 3 NOTYXHOCTI(-eH), sIKi BupoBa 1K
[Iporpamy, 10 IPyHTYETLCS HA MPMHLMIIAX AHANIZY HEOE3NCUHUX UMHHUKIB Ta KOHTPOJIIO Y KPUTHUYHHX TOYKAX
(HACCP), s1xa perysispro nepeBipserses koMneTenTHuMu opraHamu;,

(b) comply with Article 6(1), point (b), of Regulation (EC) No 853/2004 on the origin of the products of animal origin
used in their production;

sunt in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 in ceea ce priveste
provenienta produselor de origine animali utilizate pentru productia lor;

Bianosinaors crarri 6(1) nyuxry (b) Pernamenty (€K) Ne 853/2004 npo noxosmkens NPOYKTIB TBAPUHHOI'O
TTOXOJKCHHSI, BAKOPUCTAHUX Y TX BUPOOHULITBI;

(c) were produced in accordance with the requirements referred to under point I1.1.;
au fost produse in conformitate cu cerintele mentionate la punctul I1.1;
Oy BUpoGieHi BIAMOBIHO 10 BUMOT, 3a3HaueHmX y nyukri I1.1;

(d) fulfil the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance
with Article 29 of Council Directive 96/23/EC (K);

indeplinesc garantiile referitoare la animale vii si la produsele provenind de la acestea previzute in
planurile privind reziduurile, prezentate in conformitate cu articolul 29 din Directiva 96/23/CE a
Consiliului (K);

BLITOBIZAIOTH FAPAHTISIM 11010 XKHBUX TRAPHI | [POLYKTIB 3 HHX, nepe/ibaueHuM y TUIaHax o0 3ajluLKiB, 101aHUx
BiMOBiAHO j10 crarti 29 Jlupexrusu Paam 96/23/€C (K): AT g,

ol XA a2,
(e) contain processed products of animal origin that were produced in the establishmentslpdated-inrthe ¢miber States or
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IS /N A \
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have been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum residue levels Tor pesticides Jaid
down in Regulation (EC) No 396/2005, and the maximum levels for contaminants laid down in Regulation (EC)
No 1881/2006.

au fost produse in conditii care garantcazi respectarca limitelor maxime de reziduuri de pesticide stabilite in
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 si a nivelurilor maxime pentru contaminan(i stabilite In Regulamentul (CE)
nr. 1881/2006.

Oy BUpOOIICH] BI/ITOBIAHO 10 YMOB, 1110 FapaHTyIOTh JIOTPUMAHHS BIANIOBIIHOCTI MAKCUMAILHUX PIiBHIB 3a1MINIKIB
MECTUIMAIB, ycraHoBeHux Pernamentom (€K) Ne 396/2005, i MakcuManbiux piBHIB 3a0pyIHIOIOUHX PEUOBHH,
ycranosnennx Pernamenrom (€K) Ne 1881/2006.

The composite products (2) described in Part I contain:

Produsele compuse (2) descrise in partea | contin:

Komnosurui nposykru (2), onucani B Yacruni 1, Micrst:

[11.3.A.

[IL3.A.

[I1.3.A.

Meat products(3) in any quantity except gelatine, collagen and highly refined products either referred to in Annex 11,
Section X VI, to Regulation (EC) No 853/2004, which:

Produse din carne (3) in orice cantitate, cu exceptia gelatinei, colagenului si produselor inalt either rafinate mentionate
in sectiunea X VI din anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 853/2004, care:

M’sacui npoaykru(3) y Oy ib-skiii KijibkocTi, KPIM XKeNaTHHY, KOJIAreHY Ta HPOLYKTIB 3 BUCOKHM CTYIHEHEM OUYMILICHHSI,
abo 3asnauenux y Jlogarky 11 Posiny XVI Pernamenry (€K) Ne 853/2004, sixi:

meet the animal health requirements laid down in Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692 (L) and
contain the following meat constituents which are cligible for entry into the Union as such and meet the
following criteria

1) indeplinesc cerinfele de sanatate animali prevazute in Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei (L)

$i contin urmatoarele constituente din carne care sunt cligibile pentru a fi introduse in Uniune ca atare Si
indeplinesc criteriile indicate mai jos

BLATOBIAIOTH BUMOTAM 1010 310POB’s1 TBApUH, BUKIajeHum y Jleserosanomy Pernamenti Komicii (€C)
2020/692 (L), i micraTh Taki ckaanosi M’sica, sk NO3BOJICHI Juist BBe3eHHst 10 Colo3y sk Taki, 110
BIANOBINIAIOTH HACTY IHUM KPUTEPisiM

gpccies (4)/ Specie (4)/ Buan Treatment(5)/Tratament(5)/ |Origin (6)/ Origine (6)/ Approved Establishment(s) (7)/ Unitate
(4) O0pobka(5) [loxomxenns (6) autorizatd (unitati autorizate) (7)/
Cxpanena(-i) noryxnicru(-ocri) (7)

(1) 2) originate from/ provin din/ noxoasts 3

(H Cleither/fie/un [the same country as the country of origin in Box 1.7}/ laceeasi tard cu tara de provenienta din caseta
L.7:)/ [riei camoi kpainn, 1o it kpaina noxoukens y nynkri L.7;]

(1) Uland/or/si/sau/ ta/a6o [a Member State;]/ [un stat membru; )/ [nepxasu-unena €C;]

(1) [and/or/ si/sau ta/a6o [a zone with code authorised for entry into the Union of meat products not required to

undergo a specific risk-mitigating treatment as set out in Annex XV to Commission Implementing
Regulation (EU) 2021/404 (M) with assigned treatment A, and the zone where the composite product
was produced is also authorised for entry into the Union of meat products with assigned treatment
AJ1(8)

[0 zond cu codul autorizatd pentru introducerea in Uniune a produselor din‘carné caré futtebuie s fic
supuse unui tratament specific de diminuare a riscurilor astfel cum QSt@,\:pr‘eyazqt“anc{a".X:Vjﬁ'\{g
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 al Comisici (M) cu t’l_‘:a‘ta,rfricpﬁgl/at’i@b it ANarzona,
in care este fabricat produsul compus este, de asemenea, autorizati pentrl int (iq_q}égf‘ 8\ Uniuncia
produselor din carne cu tratamentul atribuit A.]] (8)/ I \\ ) 2

[30HM 3 KoJOM, CXBasenum Ui BBe3eHHS 10 Cot03y M’sicnux NpoAyKrig, ){l(i‘:tHe;i({(kTp 6)'1@;&,'1
CreuiaibHoT 00POOKH, 110 3MEHIIYE PUBHK, SK 3a3HAYCHO B Jlonarky '%(‘V;ﬁn&nqz\mqorm}’#{eﬁmmgmy
Kowmicii (€C) 2021/404 (M), i3 sinnosimnowo 00pobkoto A, a 'ralc())lk‘;\scu,[la, ne 6yio Bnpq@jﬁ’cﬁb
KOMTIO3HTHHI IIPOZIYKT, TAKOK CXBAICHa JUls BBe3cHHs /10 Colo3y M SICHHX TIPOLyITiB i3 ngﬂ(l),‘ﬁimim( !
00podKoio A.]](8) ESSSULL L O
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(1

Ceither/fie/uu

(Dand/or

(1)si/sau

(1) ra/abo

(1)and/or

(1)si/sau

(1) ra/abo

(I)and/or

(1)si/sau

(1) ra/abo

if' containing material from bovine, ovine or caprine animals, with regard to ovine spongiform
encephalopathy (BSE):

daca contin materiale provenite de la bovine, ovine sau caprine, cu privire la encefalopatia spongiforma
bovina (ESB):

SKILO MICTSITh Marepian Big BeJuKoi poraroi Xyno0u, oseus abo ki3, o0 rybuacronoionot
enueanonarii senukoi poraroi xyn06m (I'E BPX):

[the country or region of origin is classified in accordance with Commission Decision 2007/453/EC
(N) as a country or region posing a negligible BSE risk,

[tara sau regiunea de origine este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei (N) ca
tara sau regiune cu risc de ESB neglijabil,

[kpaina aGo perion noxowkens wrackikyerbes Bianosinno 1o Pimenns Komicii 2007/453/CKC (N)
SIK kpaita abo perion 3 HesHaunUM pusKkoM 11010 ['E BPX,

L [the animals from which the meat products are derived were born, continuously reared and
slaughtered in a country or region classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or
region posing a negligible BSE risk in which there have been no BSE indigenous cases; |

U [animalele din care sunt obtinute produsele din carne au fost nascute, crescute in permanenti si
sacrificate intr-o fard sau regiune clasificati in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tara sau regiune
cu risc de ESB neglijabil si in care nu a existat niciun caz indigen de ESB;]

OJ [reapunun, Bix sikux OTpUMaHi M SCHi POy KTH, Gy M HAPOILKELi, GesnepepBHO BUpoLLy Bamcs Ta
Oy 3a6uti B kpaini aGo periowi, siki wiack(pikopani Bimosiano 1o Piwenns 2007/453/CK sx KpaiHa
abo perion 3 He3HAYHUM pU3UKOM o0 I'E BPX, Y SKHX HE OYJI0 3apCeCTPOBAHO KOHOIO BHITAJKY
3axsopiosanns Ha I'E BPX:]

[J [the animals from which the meat products are derived originate from a country or region classified
in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE risk in which
there has been at least one BSE indigenous case, and the meat products do not contain and are not
derived from mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine and caprine animals:]

[J [animalele din care sunt obtinute produsele din carne provin dintr-o tara sau dintr-o regiune
clasificata in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca lard sau regiune cu risc de ESB neglijabil in care
a existat cel putin un caz indigen de ESB. iar produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din carne
separata mecanic obtinuta de pe oase de bovine, ovine sau caprine; |

LI [reapuuu, Bix skux OTPHUMaHi M’SICHI IPOJLY KTH, TOXOSTD 3 Kpaitu abo periony, siki kiacupikopani
BiJIOBItHO 10 Pimenns 2007/453/CK s Kkpafia abo perion 3 nesnaunum pusmkom mwono I'E BPX. y
AKMX OyB 3apeccTpoBaHM WONANMEHIIC 0MH MicLeBHil sunatox I'E BPX, ta M’ scni npoayiru ne
MICTSTB | HE OTpHUMaHi 3 M’sica MexaHiuHTo 00BAJIIOBAHHS, OTPUMAHOIO 3 KiCTOK TBAPUH BEIHKOT
poraroi Xy 06w, osetib i ki3; |

O [the animals from which the meat products are derived originate from a country or region classified
in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing a controlled BSE risk, and:

] [animalele din care sunt obtinute produsele din carne provin dintr-o tara sau dintr-o regiune
clasificata in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca fard sau regiune cu risc de ESB controlat, si:

L1 [rBapunm, Bix sikux OTPUMAHi M SICHI IPOJLY KTH, TOXOAATE 3 Kpaitn aGo periony, siki knacudikosani
BiTOBHO 10 Pimenns 2007/453/CK sk Kpafia abo perion 3 KoHTpoJILOBaHUM pusmk oo I'E BPX.
Ta:

(i) the meat products do not contain and are not derived from specified risk material as defined
in Annex V., point 1, to Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of
the Council (0);

(i) produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din materiale cu riscuri specificate, astfel
cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului(O);

(i) MSICHI IPOLYKTH 1E MICTSITB Ta HE HOXOSITD i3 PU3HKOBOIO Marepiaty, sik 3a3HaueHo y
Honarky V, nyuxri 1, Pernamenty (€K) Ne 999/2001 Csporelichrord Tlapigmenty Ta
Pam (0); W g k04

(ii) the meat products do not contain and are not derived frof

obtained from bones of bovine, ovine and caprine animals
|

N \ , 3
" . o : . ==\ NV / /| =
(ii) produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din carq{: Scparata mécmnc/obpmxla dgpe
oase de bovine, ovine sau caprine; W27\, w8
XA S
(ii) M’ACHI TMIPOJYKTH HE MiCTSITh | He OTpUMaHi 3 M’ﬂca"*hyi’_é&e}/l;i‘im)r()

OTPUMAHOI0 3 KICTOK TBAPHH BEIHKOT POraToi Xy 106H, oBellb i ms‘} Ll




(iii) the animals from which the meat products are derived have not been slaughtered after
stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or
slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an clongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity;]

(iii) animalele din care sunt obtinute produsele din carne nu au fost sacrificate dupa asomare
prin injectarca de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metoda sau sacrificate,
dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in
forma de tija introdus in cavitatea craniani]

(iii) TBAPUHH, 3 AKUX OTPHMAHi M ACHi npoaykrd, ue Oyaum 3a0uri micis OIJIyIIEHHS. 34
JIOMOMOT0I0 Tasy, sIKUI BBOJSITL y MOPOIKHUHY ueperia, a0 BOUTI TakuM 1e METOA0M. a60
3a0MTI TCIsl O HIEHHsT PO3IPBAHHAM LHEHTPAILHOT HEPBOBOT TKAHMIK 32 JOTIOMOIOIO
TIOAOBKEHOTO CTPIKHEBOTO IHCTPYMENTY, BBEACHOIO B IIOPOIKHUHY depera; |

(1)and/or O[the animals from which the meat products are derived originate from a country or region classified
in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing an undetermined BSE risk.
and:

(D)si/sau Ofanimalele din care sunt obtinute produsele din carne provin dintr-o {ard sau dintr-o regiune

clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tara sau regiune cu risc de ESB nedeterminat, si:

(1) Ta/abo U[rBapuuu, 3 scux otpumani M sicii TPONYKTH, NOXOAATL 3 Kpailik abo periony, siki kiacudikosani
BiTOBIAHO 710 Piwenus 2007/453/CK sk KkpaiHa abo perion 3 HeBu3HaucHum pusnkom o0 I'E BPX,
Ta:
(i) the meat products do not contain and are not derived from specified risk material as defined

in Annex V, point 1, to Regulation (EC) No 999/2001:

(i) produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din materiale cu riscuri specificate, astfel
cum sunt definite la punctul I din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;

(i) M’ACHI NPOJYKTH HE MICTATH | HE MOXOAATH 3 PH3HKOBOIO Marepiajiy, BU3HAYEHOIO B
Honarky V, nyuxri 1, Pernamenty (€K) Ne 999/2001:

(ii) the meat products do not contain and are not derived from mechanically separated meat
obtained from bones of bovine, ovine and caprine animals;

(i1) produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din carne separata mecanic obtinuta de pe
oase de bovine, ovine sau caprine;

(ii) MSICHI HPOAYKTH HC MICTSTH i He OTpUMani 3 M’sica MEXaHiuHOro o0BaoBaHHsI,
OTPHUMAHOI0 3 KICTOK TBAPHH BEJIMKOT poraToi Xy 100H, OBeltb i Ki3:

(iii) the animals from which the meat products are derived have not been slaughtered after
stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or
slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity;

(iii) animalele din care sunt obtinute produsele din carne nu au fost sacrificate dupa asomare
prin injectarca de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metoda sau sacrificate,
dupid asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in
forma de tija introdus in cavitatea craniani:

(iii) TBAPHUHU, 3 SAKHX OTPUMaHi M’CHi npopykrd, He Oyam 3aburi nicis OIJIYUICHHSI 3a
JIOTIOMOTOI0 Ta3y, SIKUH BBOASTE y MOPOINKHUHY uepenia, ado BOUTI TaKUM ke METOL0M. a6o
3a0MTi 3a JIOMOMOIOIO OINIYHICHHS PO3IPBAHHAM LCHTPAJILHOT HEPBOBOT TKAHHHM 3a
JLOMOMOTOI0 MOJOBIKCHOIO CTPHIKHEBOTO IHICTPYMEHTY, BBE/ICHOIO B IIOPOKHUHY Yepelia;

(iv) the animals from which the meat products are derived have not been fed with meai-and-
bone meal or greaves, as defined in the Terrestrial Animal Health Code of the World
Organisation for Animal Health (P); =

i KAPYOy,
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(v) the meat products were produced and handled in a manner which ensures that they do not
contain and were not contaminated with nervous and lymphatic tissues exposed during the
deboning process:|]

(v) produsele din carne au fost produse si manipulate intr-un mod care asigurd faptul cd nu
contin si nu au fost contaminate cu {esuturi nervoase si limfatice expuse in cursul procesului
de dezosare:]]

(v) M’scHi npojtykTi Oyiiu BUpoGneHi Ta 06pobuteni y croci6, skuil rapantye, mwo BoHH He
MicTsth i He Gyau 3a0pyjHCHI HEPBOBMMH Ta JNiMPATHYHAMKU TKAaHUHAMH, Ni1 uac
obBamoBatsi; ]|
(1) Oand/or [the country or region of origin is classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or

region posing a controlled BSE risk, and

(1) Osi/sau [tara sau regiunea de origine este clasificata in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune
cu risc de ESB controlat, si

) Ora/ato [kpailia abo periou noxovkeHns, AKi KIACHPIKYIOTHCS BIATOBIHO 10 PitcHHs 2007/453/€K six kpaina
abo perion 3 KOHTPOJILOBAHKUM puzukom mono I'E BPX., ta

a) the animals from which the meat products are derived have not been slaughtered after
stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or
slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity;

a) animalele din care sunt ob{inute produsele din carne nu au fost sacrificate dupa asomare
prin injectarea de gaz in cavitatea craniani sau ucise prin aceeasi metoda sau sacrificate.
dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in
forma de tija introdus in cavitatea cranjan:

a) TBAPUHHM, 3 SIKMX OTPUMAHi M’ScHi TPOLyKTH, He Gynu 3aburi nicis OTJIyLICHHSL 3a
AOTIOMOTOIO r:asy, SIKMH BBOASTL Y MOPONHMHY Yepena, aGo BOHTI Takum e MeTo10M. abo
3a0MTi 32 J101IOMOTOI0 OFJIYLIEHHS PO3ipBAHHAM LCHTPAIbHOT HEPBOBOI TKAHWMHH 34
/LOTIOMOTOIO NIOJIOBAKECHOTO CTPUIKHEBOTO HCTPYMEHTY, BBEACHOTO B MOPOKHUIY uepena;

(D either [(b) the meat products do not contain and are not derived from:
(1) fie [(b) produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din:
(1) L] [(b) M’SICHI IIPOJLYKTH HE MICTATH | HE € MOXIHNMH BiJ:
(i) specified risk material as defined in Annex V, point I, to Regulation (EC) No
999/2001;
(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul I din anexa V

la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;

(i) pusHKoBoro marepiaiy, sasHaucnoro s Jlonarky V. nyukri 1, Pernamenry (CK)
Ne 999/2001;

(ii) mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine and caprine
animals. |

(ii) carne separatd mecanic obtinuti de pe oase de bovine, ovine si caprine.]

(ii) MSICA MEXAHIMHOT0 0GBAIOBAHHSL, OTPUMAHOTO 3 KICTOK TBAPHH BEJMKOT porarofi
Xyno6u, oBelb i Ki3. ]

(1) or [(b) the meat products contain and are derived from treated intestines sourced from animals
which were born, continuously reared and slaughtered in a country or region classified in
accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE
risk in which there have been no BSE indigenous cases;| s
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the meat products contain and are derived from treated intestines sourced from animals
which originate from a country or region classified in accordance with Decision
2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE risk in which there has been
at least one BSE indigenous case, and:

produsele din carne contin si sunt obtinute din intestine tratate obtinute de la animale care
provin dintr-o {ard sau regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tara
sau regiune cu risc de ESB neglijabil si in care a existat cel putin un caz indigen de ESB
Si:

M SCHI TIPOJYKTH MIiCTATL Ta OTpUMani 3 00POGJICHUX KHIIOK TBAPHH OTPUMAHMX Bl
TBAPUH, SIKI 1TOXOJSTH 3 Kpaitm abo perioy, Kiacu(ikoBaHuX BiANOBIAHO 10 PiteHus
2007/453/CK sik kpaina a6o perion 3 HezsHAYHUM pusniom mono I'E BPX, y sikux Gys
3apeccTpoBaHuii oHaiMenIne ouH Minesuit Bunanox I'E BPX, Ta:

(i) the animals were born after the date from which the ban on the feeding of
ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants has
been enforced;]

1(i) animalele s-au ndscut dupa data aplicrii interdictiei de hranire a rumegatoarelor
cu faina de carne si oase si cu jumari provenite de la rumegdtoare;]

[(i) TBAPUIH HAPOJMITUCS ITICIIS AATH BREACHHNSA B /1i10 3a60ponH Ha 3I0I0BYBaHHS
KYHHUM TBApUHAM M’SICO-KICTKOBOTO GOpoIIHa Ta IIKBAPOK, OTPUMAHHX Bij|
HKYHHHX TBapuH; |

[(ii) the treated intestines of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain
and are not derived from specified risk material as defined in Annex V, point I,
to Regulation (EC) No 999/2001;] |

[(ii) intestinele tratate provenite de la bovine, ovine §i caprine nu contin si nu sunt
obtinute din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1
din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001:] |

[(ii) 00poOsieni kuIKkH Benukoi porarof Xy100M, OBELb Ta Ki3 HE MICTSITH Ta He
OTPUMAH 3 PUZMKOBOIO Marepiaiy, sk 3a3HAUCHO y Homarky V, nyukri I,
Pernamenty (€K) Ne 999/2001:] |

the animals from which the meat products are derived originate from a country or region
classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing a
negligible or a controlled BSE risk:] ]

animalele din care sunt obtinute produsele din carnc provin dintr-o fard sau dintr-o regiunc
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tara sau regiune cu risc neglijabil
sau controlat de ESB:] |

TBAPUHHM, BiJl SIKHX OTpUMaHi M’sichi TIPONYKTH, NOXOAATH 3 Kpainu abo periony,
Kiacu(ikosanux Bianosiano g0 Pimenns 2007/453/CK sk Kkpaina abo perion 3
HE3HAYHUM ab0 KOHTPONLOBAHAM PU3MKOM 1110210 I'E BPX:] |

the animals from which the meat products are derived originate from a country or region
classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing an
undetermined BSE risk, and

animalele din care sunt obtinute produsele din carne provin dintr-o fard sau dintr-o regiune
clasificata in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB
nedeterminat, si

TBAPHHH, Bl SKMX OTPUMAHi M SCHI NPOLYKTH, MOXOJSTH 3 Kpainu abo periony. si
KiacH(ikyothest Binnosiano o Pimenns 2007/453/€C s Kpana abo perion 3
HCBU3HAUCHUM pusnkom o0 I'E BPX, ta

(i) the animals from which the meat products are derived have not been fed with
meat-and-bone meal or greaves, as defined in the Terrestrial Animal Health
Code of the World Organisation for Animal Health:
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(ii) the meat products were produced and handled in a manner which ensures that
they do not contain and were not contaminated with nervous and lymphatic
tissues exposed during the deboning process:]]

(iii) produscle din carne au fost produse si manipulate intr-un mod care asigura faptul
ca nu contin si nu au fost contaminate cu fesuturi nervoase si limfatice expuse in
cursul procesului de dezosare;]]

(ii) M’sicHi postykTH Oy i BUpoGueni Ta o6pobiicti y cnocib, sikuii rapanrye, nio
BOHM HC MicTsiTh i He Oynu 3abpyaHeHi HEpBOBUMH Ta Aimparuanumn
TKaHWHAMMIIi Yac obBatioBanns:|]

(D [J and/or [the country or region of origin is classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or
region with an undetermined BSE risk, and

(1) O si/sau [tara sau regiunca de origine este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc de ESB nedeterminat, si

(1) [ ra/a6o [kpaina abo perion moxowkenus KiacHikyerses BiIOBiANO 10 Pimetis 2007/453/€K sik kpaina
abo perion 3 HeBU3HAYCHNUM pusukoM o0 ['E BPX, i

(a) the animals from which the meat products are derived have not been:
(a) animalele din care sunt obtinute produsele din carne nu au fost:
(a) TBAPHHH, BIL IKUX OTPUMAH] M SICHI IPOAYKTH, HE Oyu:
(i) slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or

killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning of central
nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into
the cranial cavity;

(i) sacrificate, dupa asomare, prin injectare de gaz in cavitatea craniani sau ucise
prin aceeasi metodd sau sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de tija introdus in
cavitatea craniani;

(i) 3a0MTi THCIS OIJYHICHHS 32 101IOMOTOIO Ta3y, sIKMii BROJASITI ¥ HOPOXKHHHY
ueperta, 60 BOMTI TakUM ke METOJI0M, a60 3a6KTi 32 JIOITOMOTOI0 OrJIyLIEHHSI
PO3IPBAHHAM IIEHTPAIILHOT HEPBOBOT TKAHUHK 32 JOHOMOTOIO MOJOMKEHOI0
CTPHIKHEBOTO IHCTPYMENTY, BBEICHOO B IIOPOIKHUILY Yepera;

(ii) fed meat-and-bone meal or greaves derived from ruminants, as defined in the
Terrestrial Animal Health Code of the World Organisation for Animal Health:

(ii) hrénite cu faina de carne si oase sau cu Jjumari provenite de la rumegitoare,
astfel cum sunt definite In Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei
Mondiale pentru Sanatatea Animalelor;

(ii) BHIOJLyBaHi M’CO-KiCTKOBHM GoponIiom afo nikBapKamu, OTPUMAHUMU BiJ|
KYHHUX TBapuH, K BusHaucio B Kojekci 3710poB™s nazemuux TBAPHH
Beeesitnnoi oprauizauii oxopouu 310pos’s TBAPUH;

(1) cither [(b) the meat products do not contain and are not derived from:
(1) fie [(b) produsele din carne nu contin si nu sunt obtinute din:
(1) YK [(b) M ACHI TTPOJLYKTH HE MICTATD i HE € MOXiIHUMK BiJ:
(i) specified risk material as defined in Annex V. point 1. to

Regulation (EC) No 999/2001;
(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul I din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001:

(i) PH3HKOBOrO Matepiaity, sik 3a3naucno B Jlonarky V, nyukri 1,
Perstamenry (€K) No 999/2001: :
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(iiy carne separatd mecanic obti
caprine;
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(iii) nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning

process;|

(iii) tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de
dezosare;

(iii) HEPBOBUX T2 JIIM(ATHIIMX TKAHUHM, OTPUMAHHMX B [POLCC]
obBamoBamHsi; |

the meat products contain and are derived from treated intestines sourced
from animals which were born, continuously reared and slaughtered in a
country or region classified in accordance with Decision 2007/453/EC as
acountry or region posing a negligible BSE risk in which there have been
no BSE indigenous cases; |

produscle din carne contin si sunt obtinute din intestine tratate obtinute de
la animale care au fost nascute, crescute in permanentd si sacrificate intr-
0 fard sau regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca
fard sau regiune cu risc de ESB neglijabil si in care nu a existat niciun caz
indigen de ESB;]

M’SICHI IPOJKTH MICTSTE Ta OTpUMAaHI 3 00pOOICHHUX KHILIOK, OTPUMAHNX
BLJL TBAPUH, SIKi HAPOAMAKCS, GE3TIepCPBHO BUpOILILY Bayiucst ta OyJin 3a0uTi
B kpaini abo periowi, knacudixoBanux BimnosixHo o Pinienns
2007/453/€K six kpaina abo perion 3 HeznauHmum pusukom 1wojio I'E BPX,
Y SIKHX HE OY110 3apeccTpoBAHO KOAHOIO BHIAJIKY 3axBopiosatis na I'E
BPX;]

the meat products contain and are derived from treated intestines sourced
from animals which originate from a country or region classified in
accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing a
negligible BSE risk in which there has been at least one BSE indigenous
case, and:

produsele din carne contin si sunt obtinute din intestine tratate obtinute de
la animale care provin dintr-o tard sau regiune clasificatd in conformitate
cu Decizia 2007/453/CE ca tara sau regiune cu risc de ESB neglijabil si in
care a existat cel putin un caz indigen de ESB si:

MSICHI IPO/LY KTH MICTSITE Ta OTpUMAaHi 3 00pOOIEHUX KMILIOK TBAPUH, SIKi
MOXO/LITHL 3 Kkpainu abo perioy, ski wiacudikoBani BiANOBIIHO 10
Pimenns 2007/453/CK six kpaina aGo PErioH 3 HEBHAYHUM PH3UKOM L1010
I'E BPX, y saxux Gys sapeccrposanuii wonaiiMenmie ouuy MilleBui
sunanok I'E BPX, Ta;

1(i) the animals were born after the date from which the ban on the
feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves
derived from ruminants has been enforced;]

[(i) animalcle s-au nascut dupa data aplicarii interdictici de hranire
a rumegatoarelor cu fiina de carne si oase si cu jumari
provenite de la rumegitoarc:]

1(i) TBAPUHW HAPOJMIIMCS THCJISL JlaTh, 3 SKOT BBEACHO B A0
3a00pOHY  Ha  3rOJ0BYBAHHS KYHHMM TBAPHHAM M ’5CO-
KiCTKOBOrO GopolIHa Ta MKBAPOK, OTPUMAHMX BiJI XKYMHIHMX
TBapHH; |

[(i) the treated intestines of bovine, ovine and caprine animal
origin do not contain and are not derived from specified risk
material as defined in Annex V, point 1, to Regulation (EC)
No 999/2001.11 1 1]

[(i) intestinele tratate provenite de la bovine, ovine si . caprine nu

contin si nu sunt obtinute din materiale ‘¢ '\ 1,1{1 ‘specificate,

astfel cum sunt definite la punctal*‘1_di “ant y

Regulamentul (CE) nr. 999/200L] }] /\
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(1) O [11.3.B. Dairy products or colostrum based products (9) in any quantity that meet the animal health requirements laid
down in Delegated Regulation (EU) 2020/692 and therefore are cligible for entry into the Union as such, and:
(1O [11.3.B. Produse lactate sau produse pe bazd de colostru (9) in orice cantitate care indeplinesc cerintele de sinitate
animald prevazute in Regulamentul delegat (UE) 2020/692 si, prin urmare, sunt eligibile pentru intrarea in
Uniune ca atare si:
1O 11.3.B. Moustouni npoaykTH abo NMPOYKTH Ha OCHOBI MOJIO3MBA 9) y Oysb-siki#t KinLKOCTI, sIKi Bi/IOBIAAIOTL BUMOTram
poay poiy y Oy
1OJ10 3/10pOB’st TBApUH, BUKIageHUM Y Jlenerosanomy Permamenti (€C) 2020/692, i TOMY MaloTh MpPaBo Ha
BBe3eHH 10 Colo3y sk Taki, Ta:
(a) have been produced in:
(a) au fost produse in::
(a) Oy BUFOTOBJICHI B:
(1) either [the zone with code as listed in Annex XVII, Part 1, to Implementing
— Regulation (EU) 2021/404 which has been free from foot and mouth disease and infection with
rinderpest virus for the period of at least 12 months prior to the date of milking and, during that
period, no vaccination against those diseases has been carried out;]

(1) Ufie [zona cu codul astfel cum este enumeratd in partea 1 din anexa XVII la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2021/404, care a fost indemnd de febra aftoasi si infectia cu virusul pestei bovine
o perioada de cel putin 12 luni fnainte de data mulsului si, in aceasta perioadd, nu a fost efectuati
vaccinarea impotriva acestor boli;]

(1) Hum [30mi 3 komom, sk 3asnaveno B Jlogmarky XVIIL Uactuni 1 Bukonasuoro Pernamenty (€CC)
2021/404, sxa Gyna BinbHa BiA sypy Ta ingekiii BIipyCy 4yMH BEJMKOT poraroi Xy06m
NPOTATOM IOHAHMEHIIC 12 MICALIB J10 J{aTh JOTHHS | IPOTATOM hOTO TepioLy He I1POBO/IMIACS
BaKIMHALs IPOTH LIUX XBOPOO; |

(1 and/or [the zone with code as listed in Annex XVII Part 1, to Implementing
Regulation (EU) 2021/404 and the treatment applied complies with the minimum treatment
provided for in Article 157 and Annex XXVII to Delegated Regulation (EU) 2020/692:]

(1) Olsi/sau [zona cu codul astfel cum este enumerati in partea 1 din anexa XVIII la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2021/404, iar tratamentul aplicat este in conformitate cu tratamentul minim
previzut la articolul 157 si in anexa XXV la Regulamentul
delegat (UE) 2020/692;

(1) Ura/a6o [30H1 3 KOJOM, fK 3a3HaueHO B Jlonarky XVIII, Yactuni 1 Bukonasyoro Pernamenry (€C)
2021/404, i 3acrocoBana 06poOKa BiMoBiLac MiniMabHi 00po01, 3a3Haueniii B crarri 157 ta
Honarky XXVII lenerosanoro Pernamenty (€C) 2020/692:]

(n and/or [a Member State:]

(1) Olsi/sau [un stat membru;]

(1) CIra/a6o [nepxasi-uneni €C;)

and the establishment(s) (approval number of the establishment(s) of origin of the dairy
products or the colostrum-based products contained in the composite product authorised at the date
of production for entry into the Union of dairy products or colostrum-based products);
si unitatea (unitatile) (numarul de aprobare al unitatii (unittilor) de provenienta a
produselor lactate sau a produselor pe baza de colostru continute in produsul compus autorizate in
momentul productiei pentru introducerea in Uniune a produselor lactate sau a produselor pe baza
de colostru); S i
Ta NOTYKHICTH(~Ti) (HoMep(=M)  cXBajCHHS! /| ! —i(‘.‘fcﬁ‘{ \ l0XOLKCHIA
MOJIOUHHX TIPOJYKTIE ab0 HpOJYKTIB Ha OCHOBI MOJIO3HRA,. ictaPecs | y \1xom 103UTHOMY
i, % . H |5 1 Sl P
AU SIGUR b, HPOAYKTI, CXBAJICHI Ha ATy BUPOOHMIITBA JUIst BBE3CHHS )0 mz&)npo;{ylcm_u a0
A\ S LT g, . . 3 / Y
ﬁ _, 2 ~*"«(7 % MIPO/IYKTIB Ha OCHOBI MOJIO3UBA); A
v g % /
M Mot
=\ (b) originate in:
2l (b) provin din: f i
] / (6) MOXOJIATH 3: 1
& I] ////
4/
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U either [ the same country as the country referred to in Box 1.7;]

[ fie [ aceeasi tard cu fara mentionatd in caseta 1.7:]
0 un [Tiei camoi kpainu, 110 i kpaina, 3a3naucna B nyHxri 1.7;]

U and/or  [a Member State:]
U si/sau  [un stat membru;]
U ra/abo  [aepxanu-unena €C;|

O and/or [a zone with codeauthorised for entry into the Union of milk, colostrum, dairy products and
colostrum-based products in Annex XVII, Part 1. to Implementing Regulation (EU) 2021/404, and
the zone where the composite product was produced is also authorised, under the same conditions,
for entry into the Union of milk, colostrum, dairy products and colostrum-based products and listed
in Part 1 of that Annex;]

U si/sau [0 zond cu codu autorizati pentru introducerea in Uniune a laptelui, colostrului, produselor lactate

si a produselor pe bazd de colostru in partea 1 din anexa XVII la Regulamentul de punere in
| aplicare (UE) 2021/404, iar zona unde este fabricat produsul compus este autorizatd, de asemenca,
in aceleasi conditii, pentru introducerea in Uniune a laptelui, colostrului, produselor lactate si a
produselor pe baza de colostru si enumerati in partea din anexa mentionata;]

L ra/abo  [30HH 3 KOJOM, CXBANCHOT JUIS BRE3CHHS /10 Co103y MOJIOKA, MOJIO3MBA, MOIOUHUX HPOJLYKTIB i
MPOJYKTIiB HA OCHOBI MOJIO3UBA B Honarky XVII, Yactuni 1 Bukonasuoro Pernamenry (€C)
2021/404, ta 30ma, B skiif Gy/io BUPOGICHO KOMIO3UTHHIL NPOJIYKT, TAKOXK CXBAJICHA, HA THX
CamUX yMOBax, JUist BBE3eHHs 110 CO103y MOJIOKA, MOJIO3HBA, MOJOUHHX MPOLYKTIB i IPOAYKTIB Ha
OCHOBI MOJIO3MBA T4 3a3HadeHa B YacTuii 1 1boro Jonarky;]

(Hhd |(c) are dairy products made from raw milk obtained from:
(Ho [(c) sunt produse lactate din lapte crud obtinut de la:
(Hd [(c) MOJIOUHI POy KTH, BUIOTOBJICH] i3 CHPOIo MOJIOKA, OTPUMAHOTO BijL:

either LI [Bos Taurus|(1), (J [Ovis aries|(1), OJ [Capra hircus](1), CJ [Bubalus bubalis](1), [J [Camelus
dromedarius|(1) and prior to dispatch to the Union have undergone or been produced from raw
milk which has undergone:

fie [Bos Taurus](1), CI [Ovis aries](1), [J [Capra hircus](1), I [Bubalus bubalis](1), [J [Camelus
dromedarius](1) si nainte de expedicrea citre Uniune au fost supuse sau au fost produse din lapte
crud care a fost supus:

up L [Bos Taurus](1), OJ [Ovis aries](1), (] [Capra hircus](1), (J [Bubalus bubalis|(1), [ [Camelus
dromedarius](1) Ta so Bianpaenenns g0 €C Oyau nijtani abo Gynm supoGneni i3 CHPOI'0 MOJIOKA,
sike OyI1o niyiane:

(1)(10) either [a pasteurisation treatment involving a single heat treatment with a heating effect at
least equivalent to that achieved by a pasteurisation process of at least 72°C for 15
seconds and where applicable, sufficient to ensure a negative reaction to an alkaline
phosphatase test applied immediately after the heat treatment;]

(1)(10) fie [unui tratament de pasteurizare implicand un singur tratament termic al carui efect
termic este cel putin echivalent cu cel al unui proces de pasteurizare care consta in
mentinerea unei temperaturi de cel putin 72 °C timp de 15 secunde si care. dupi caz,
este suficient pentru a garanta o reactic negativi la testul fosfatazei alcaline, testul fiind
cfectuat imediat dupa tratamentul termic;]

(1)(10) K [rmacrepusatii, wo Briouae pazosy TepMitHy 00poOKY 3 HarpiBaibHiM epexrom,
ILOHAHMEHIIC CKBIBAICHTHUM e(eKTy, JOCSTHYTOMY B mpoueci nacrepusauii npu
Temrieparypi mouaiimetine 72 °C nporsrom 15 CeKYHJL i, JIe LIe 3aCTOCOBYETLCS,
Aocraruiil s 3abesneuenns HeraTMBnoi peakiii na Tecr Ha nyxuy (ocdarasy,
TPOBC/ICHHMI oapasy micis TepMivHoT 06podKu; |
(1) or [a sterilisation process, to achieve an Fo value equal to or grcz‘itcrrlhun 3i]
-2 et XApy,
(1) sau [unui proces de sterilizare pentru a se obtine o valoare aFovepald §aw iai mare de 3]
. -~ Nl //wt\.\ ‘{'( WA
(1) ado [erepunizauii. 1106 rocarnyTn snauenus Fo, mo AOpiBIIoE abo-6ining ¥
- > 7 it A % "
------ ~ (1) or [an ultra-high temperature (UHT) treatment at not less than\l; "‘
S " a suitable holding time;] - © \

735, 2 :
YAy W= — S Sk
S (1) sau [unui tratament la o temperatura foarte inalta (UNTY), de bel putin, 35 °C, in combinatic
37 4 & . - W\ o N y &,

S 7 cu 0 durata de timp adecvatd; | \ ~—— S

Fy 2 N

T (1) abo [06pobui Haasucokolo Temiieparypoio (HBT) npu TeMIieparypi ye'medne 135,°C y
i ¥ . . . o L 47

,%’qﬁ % NOE/IHAHKT 3 BUUTOBIIHAM 4acOM BUTPUMKHM; | v,. "
%) £ /
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(1) or [a high temperature short time (ITTST) pasteurisation treatment at 72°C Tor 13 seconds
applied twice to milk with a pH equal to or greater than 7.0 achieving, where
applicable, a negative reaction to an alkaline phosphatase test, applied immediately
after the heat treatment;]

(1 sau [unui tratament de pasteurizare ultrarapida la o temperatura foarte nalti (HTST) la 72
°C timp de 15 secunde, efectuati in doua reprize, pentru laptele al carui pH este mai
mare sau egal cu 7,0 si obtinandu- se, dupa caz, o reactie negativa la testul fosfatazei
alcaline efectuat imediat dupa tratamentul termic; |

(N abo [KopoTkouacHii macrepusaiii  HaaBUCOKOIO Temneparypoio (KITHT) npu 72 °C
TMPOTArOM 15 ceKyH)1, 110 3aCTOCOBY€TLCS JIBIMI 10 MOJIOKA 3 pH., 1o sopismoc aGo
nepesuiye 7,0, 3 N0CAIHEHHAM, € 1¢ MOMJIMBO, HEraTHBHOT peaxuii Ha TecT Ha
Jyxiy ocdarasy, 1o 3acTOCOBYETHES 01pasy i TepMiuHOT 06pobKH: ]

() or [HTST pasteurisation treatment of milk with a pH below 7.0;]

(N sau [unui tratament de pasteurizare HTST pentru laptele cu pH mai mic de 7.0;]

(1) abo [KoporkouacHiit nacrepusauii naaBucoKoI0 remneparypoio (KIMHT) monoka 3 pH
nmiue 7,0:]

(1) or [HTST pasteurisation treatment combined with another physical treatment by:

(D) sau [unui tratament de pasteurizare HTST combinat cu un alt tratament fizic prin:

€))] abo [KOpoTKOUaCcHii macTepu3ali HaABUCOKOIO temneparyporo (KITHT) B noeauanni 3
11010 (i3HUH0I0 06POGKOIO 32 JIONOMOTOIO:

(1) cither  [lowering the pH below 6 for one hour;]
(D fie [reducerea pH-ului sub 6 timp de o ori;]
(1) LV [3tkenns pH niwicae 6 nporsirom oamici FOAMHY; |
(1) or [additional heating equal to or greater than 72°C, combined with
desiccation;] |
(1) sau [incélzire suplimentard la o temperatura cgald sau mai mare de 72 °C,
combinata cu desicare;] |
(1) abo [1onarkoBoro marpipanns na pisui abo Bume 72°C y noeamanmi 3i
3HEBOJAHEHHSIM; ] |
(nH or animals other than Bos Taurus, Ovis aries. Capra hircus, Bubalus bubalis and Camelus
dromedarius and prior to dispatch to the Union have undergone or been produced from raw milk
which has undergone:
1 sau alte animale decdt Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus. Bubalus bubalis si Camelus dromedarius
; ’ p $
si inainte de expedierea ciitre Uniune au fost supuse sau au fost produse din lapte crud care a fost
supus:
(D abo TBapuH, kpim Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis Ta Camelus dromedarius, siki
20 Binnpasienns 10 €C npoituu abo 6yau BUPOOJICHi i3 cuporo Mosoxa, sike 6y o miuatie:

(N either [a sterilisation process, to achicve an Fo value equal to or greater than 3;]

(N fie [unui proces de sterilizare pentru a se obtine o valoare a Fo cgald sau mai mare de 3:]

N u [crepuutizanii, s gocarnenns snavenns Fo, o Jopisaioe abo Ginbuie 3;]

(D or [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135°C in combination with
a suitable holding time;]]]

(1) sau [unui tratament la o temperatur foarte inaltd (UHT), de cel putin 135 °C, in combinatic
cu o duratd de timp adecvat;]]]

(1) abo [06pobui HanBucokoio Temneparypoio (HBT) 1ipu Temueparypi ve meute 135 °C y

TMOE/IHAHHI 3 BIATOBIIHUM 4aCOM BUTPUMKH; |||
ot KA "
are colostrum-based products and come from a zone listed in Annex XL, Pt 1 to.Implementing
Regulation (EU) 2021/404 for entry into the Union of milk,‘gdlo‘trlfn/ Td\colos'ti‘ufm-bascd
products.] 4 s

' kY \
2 . . . - S § D\ kb
sunt produse pe baza de colostru si provin dintr-o zona enuriterat R caTydin ar exa XVII la

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 pcnlr{ﬂ;v 1tr_0d_uceré€ ‘,U/munc a laptelui, a
colostrului si a produselor ne bazi de colostru.] W%~ \\ """" ’ i

; . N9 N
€ NPOJYKTaM¥ Ha OCHOBI MOJIO3MBA Ta MOXOMATE 13 30HH, 33’3]42}?]0[]_()] B m
Bukounasuoro Persamenry (€C) 2021/404 woxo Bsesenns JIO.C')()'lo;sy,: MOJIOKAY
NPOJKTiB Ha OCHOBI MOJI03MBA. | : = /", /f
/
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(1) I [11.3.C. Fishery products that originate from the approved cstablishment N (11)

and/or situated in the country (12).]
(1) O [11.3.C. Produsele pescaresti care provin din unitatea autorizati nr. (11)
si/sau situata in tara (12).]
(1) O [1L.3.C. PrlHi 1potykTH, noXoas1h i3 cxBanenoi noryskuocti No (11)
Ta/abo PO3TALIOBAHOT B Kpaiui (12).]
(H O [11.3.D. Egg products that:
and/or
(1O [11.3.D. Produse din oua care:
si/sau
(1) O [11.3.D. Sleuni npoayxru, siki:
Ta/abo
11.3.D.1. originate from
I1.3.D.1. provin din
[1.3.D.1. MOXOJISITh i3
- (HO [ either [the zone with code (13) which at the date of issue of this animal health/official

certificate is listed in Annex XIX, Part | to Implementing Regulation (EU) 2021/404 for entry into
the Union of egg products and applies a discase surveillance programme for highly pathogenic
avian influenza that complies with the requirements referred to in Article 160 of Delegated
Regulation (EU) 2020/692;]

(Ho [ fie [zona cu codul (13) care, la data eliberarii prezentului certificat de sanitate
animald/oficial este enumeratd in partea 1 din anexa XIX la Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2021/404 pentru introducerea in Uniune a produselor din oua si care aplica un program de
supraveghere a bolilor pentru gripa aviard inalt patogens care indeplineste cerintele previzute la
articolul 160 din Regulamentul delegat (UE) 2020/692:]

(Had [ un |30HU 3 KOJIOM (13), gxa ma nary Bujaayi 1bOro ceprudixary  310po’s
TBapun/odiniiinoro ceprudikary, Gyna 3asHaucna B Honarxy XIX, Yacruni 1 Buxonasuoro
Pernamenry (€C) 2021/404 st BBesenns 1o Colo3y sieuHux IIPOMLYKTiB, T B sIKii 3aCTOCOBY €ThCS
Mporpama Harjisly 3a BACOKOIATOICHHMM IPHIIOM IITHIL, 110 Bi/ITOBI/IA€ BUMOIaM, 3a3HAUCHIHM Y
crarri 160 Jlenerosanoro pernamenty (€C) 2020/692;]

(HO O and/or  [a Member State;]
(H 0 si/sau [un stat membru;]
(Ho U ra/aGo  [nepxasu-uncna €C:]
[1.3.D.2. were produced from eggs coming from an establishment which satisfies the requirements of Annex

[II, Section X, to Regulation (EC) No 853/2004 in which, during the period of at least 30 days
prior to the date of collection of the eggs, no outbreak of highly pathogenic avian influenza and
infection with Newcastle disease virus has occurred, and:

11.3.D.2. au fost produse din oud provenite dintr-o unitate care indeplineste cerintele sectiunii X din anexa
111 la Regulamentul (CE) nr. 853/2004 in care, in perioada de cel putin 30 de zile anterioara datei
colectdrii oudlor, nu a aparut niciun focar de gripa aviara inall patogend si nici de infectie cu virusul
bolii de Newcastle si:

11.3.D.2. Oyin BupoOieHi 3 AClb, WO TOXOASTL 3 NOTYKHOCT, KA BiANOBIAAC BUMOram Jonarky 111
Pospiny X Pernamenrry (CK) Ne 853/2004, B sikiii niporsirom monaiimenie 30 i 10 aat 300py
si€Lb HE OyJ10 Criaiaxy BUCOKOMATOrCHHOrO IPHILy NITHI Ta XxBopoGu Hulokacia, Ta:

(1) cither [(a) within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a
neighbouring country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza
during the period of at least 12 month prior to the date of collection of the eggs:|

@) fie [(a) in care §i in jurul careia, pe o razd de 10 km, inclusiv, dupa caz, teritoriul unci tari
invecinate, nu a existat niciun focar de gripa aviara inalt patogens o perioada de cel
putin 12 luni inainte de data colectdrii oudlor;]

(1) 4u [(a) B pajiyci 10 kM Bijt IKOT, BKJIIOHAIOUH JI¢ 3aCTOCOBHO, TEPUTQPILO CYCiIIHBOT Kpaitim,
He Oyn0 cnajaxy BMCOKOMATOTCHHOIO TPUIY NTHIL] npoT@'w‘Nx;\‘lJﬁ(L)lHaifiMcH[uc 12
i '\ i S B \

MiCALIB, j10 1aTH 300py s€lib;] AN

or [(a) the egg products have undergone the following treat i%
sau [(a) produsele din oud au facut obiectul urmatorului tl‘;ll@fﬂél)f:
abo [(a) sieuni npoay kT Oy niutani Takiii 06pooLi: ==
(1) either [liquid egg white was treated:

(1 fie [albusul de ou lichid a fost tratat:

(1 4u [piakuii sieuninii 6isok 6ys 06pobieHumii;




)]

(h
(h
()

(h
(1
()

(h
(D
(n

(h
(1
(1

cither

YU

(1
(1
()

(1
(h
(1

either [with 55,6°C for 870 seconds; ]

fie [la 55,6 °C timp de 870 de secunde;]
4K [11pu 55,6 °C uporsirom 870 cekyny: |
or [with 56,7°C for 232 seconds;] ]

sau [la 56,7 °C timp de 232 de secunde:] |
abo [11pu 56,7 °C nporsirom 232 cekyny] |

[10% salted yolk was treated with 62,2°C for 138 seconds;]
[gdlbenusul sarat 10 % a fost tratat la 62,2 °C timp de 138 de secunde;]
[10% cosonuit sxoBTOK ByB 06pOGICHHiT upu 62,2 °C nporsirom 138 cexym:]

[dried egg white was treated:
[albusul de ou deshidratat a fost tratat:
[cyxuit sicunnii 6inok Gy 06pobiCHHil:

(1
(h
()

(1
(h
(1

either [with 67°C for 20 hours;]

fie [la 67 °C timp de 20 de ore;]

M [mpu 67 °C niporsarom 20 rojn:]

or [with 54,4°C for 50,4 hours;] |

sau [la 54.4 °C timp de 50.4 ore;] |

ado [1ipu 54,4 °C nporsirom 50,4 rojumi;] |

[whole eggs were:
[oudle intregi au fost:
[uini sitis Gynm:

(M
(1
(M

(1
(1
(1

either [treated with 60°C for 188 seconds:]

fie [tratate la 60 °C timp de 188 de secunde; |

4K [06pobieni nipu 60 °C nporsirom 188 CeKyHJL; |
or [completely cooked:;] |

sau [complet fierte;] |

abo [moBnictio mpurorosani;] |

[whole egg blends were:
[amestecurile de oud intregi au fost:
[uinuit seunnii Mmenaik Oyn:

(h
(1
(1

(h
(1
(1

(1
o))
(D

[(b)

[(b)

[(b)

[(b)
[(b)
[(b)

cither
sau
um

either [tratate la 60 °C timp de 188 de secunde:]

fie [treated with 60°C for 188 seconds:]

M [06pobaenuit npu 60 °C nporsirom 188 CeKyHJL; |
or [treated with 61,1°C for 94 seconds;]]

sau [tratate la 61,1 °C timp de 94 de secunde; ||

ado [06pobaenuit npu 61,1 °C nporsirom 94 cexyH; ||
or [completely cooked:] | |

sau [complet fierte:] | |

abo [nosuicTio npurorosanwmii;] | |

within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a
neighbouring country, there has been no outbreak of infection with Newcastle discase
virus during the period of at least 12 month prior to the date of collection of the eges. |

in care §i in jurul careia, pe o raza de 10 km, inclusiv, dupa caz, teritoriul unei {ari
invecinate, nu a existat niciun focar de infectie cu virusul bolii de Newcastle o perioada
de cel putin 12 luni tnainte de data colectirii oudlor.|

B paiyci 10 kM B sikoT, BKIOUNO, y BiAMOBIAHKMX BUITQJIKAX; i;‘{ i['cl)m'rppi('}() CyciaHboi

Kpaiuu, ne Oy.10 cnasaxy xsopoou Holokacna IPOTSD

TuoHaimene 12/ Micsiiis 10
Jiatu 300py sieip. | 3 RN

,.f ™ X 3
the egg products have undergone the following treatment: |
produsele din oud au facut obiectul urmatorului tratament:

. . . ™ . i o~ '\
A€UHI ipojtykTi Oy nigtani takii 00pobui:  {\ 7

[liquid cgg white was treated:
[albusul de ou lichid a fost tratat;
[pinkuit sieunnit Ginox 6ys o6poGiciuii:
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(N either [with 55° for 2 278 seconds.]

(n fie [la 55 °C timp de 2 278 de secunde. |
(N qu [rrpu 55 °C nporsirom 2 278 cexymyL.|
(1 or [with 57° for 986 seconds.]
(@) sau [la 57 °C timp de 986 de secunde.]
(N ado [tpu 57 °C mporsirom 986 cexynn. |
(1 or [with 59° for 301 seconds.] |
(D sau [la 59 °C timp de 301 secunde.] |
(N ab0 [ipu 59 °C nporsirom 301 cexynan.] |
(N or [10% salted yolk was treated with 55° for 176 seconds. |
(1) sau [galbenusul sdrat 10 % a fost tratat la 55 °C timp de 176 de secunde. |
(1) ado [10% cononuii xosrok Oy 06podienuii nipu 55 °C 1nporsrom 176 cekyri.|
(hH or [dried egg white was treated with 57° for 50,4 hours.]
L (1) or [albusul de ou deshidratat a fost tratat la 57 °C timp de 50,4 ore.]
(n abo [cyxuit scunmii 6inox 6y 06pobietmii npu 57 °C npotrsirom 50,4 rojmnu. |
(1) or |whole eggs were:
() sau [oudle intregi au fost:
) abo [1ini stis Oy e
@) either [treated with 55° for 2 521 seconds. ]
(1) fie [tratate la 55 °C timp de 2 521 de secunde. |
(1 4U [06pobiei nipu 55 °C nporsirom 2 521 CEKYHJIM. |
N or [treated with 57° for 1 596 seconds.
(1) sau [tratate la 57 °C timp de 1 596 de secunde. |
(1) abo [06poGueni ipu 57 °C nporsirom 1 596 CeKyHL |
() or [treated with 59° for 674 seconds. ]
(1) sau [tratate la 59 °C timp de 674 de secunde. ]
(1) abo [0Bpobueni ipu 59 °C npotsirom 674 cexyn. |
(1) or [completely cooked.]]]]
(1) sau [complet fierte.]]]]
() abo [moBHicTIO prroTosani. |||
Notes
Note
[Tpumitku

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the European Union and
the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol on Ireland/Northern Ireland in conjunction with Annex 2
to that Protocol, references to European Union in this animal health/official certificate include the United Kingdom in respect of Northern Ireland.
This animal health/official certificate shall be completed in accordance with the notes for the completion of certificates provided for in Annex I,
Chapter 4, to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

in conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea
Europeand a Energiei Atomice, in special cu articolul 5 alineatul (4) din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, in coroborare cu anexa 2 la
respectivul protocol, referirile la Uniunea Europeana din prezentul certificat de sanitate animali/oficial includ Regatul Unit in ceea ce priveste
Irlanda de Nord. Prezentul certificat de sanatate animala/oficial trebuie completat conform notelor privind completarea certificatelor prevazute in
capitolul 4 din anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/2235 al Comisiei.

Binnosinno 10 Yroau npo suxii Criosyuetoro Koposiscrsa Bemukot Bpuranii ta [isuiunof Ipnanuii 3 Caponeiichkoro Coro3y i Ceporeiichkoro
CILIBTOBAPHCTBA 3 ATOMHOT €HEpril Ta, 30KkpeMa, 3riHo 3i crarrelo 5 (4) Hporoxouy mwoao Ipnausuii / isnivuoi Ipanaii pasom 3 Jlonarkom 2 10
uporo Iporokony, nocunanus Ha €sponeiichiuii Coio3 y LLOMY BeTepuHapHomy/odiniiinomy ceprudikari BriouaoTh Cronyuene Koposiserso
y Binnommenni so [isuiunof Ipnanaii. 1lei ceprudixar 310pos’st TBapui/oQiuiitnuii ceprudicar mac OyTu 3anoBHeHKH BIAMOBIAHO 110 IPUMiTOK

JUIsL 3aTOBHEHHs! cepru(ikaris, 3a3nauennx y [nasi 4 Jlonarky | Bukonasdoro Pernamenry Komicii (€C) 2020/2235

2

Part I:
Partea I:

i, 123 1 \Wly ) oe

Y ! o1 the country of origin of the composite product containing meat product listed:inAnnex XY_\(‘//JH’]D]C}{ICH(:mg
iUy 2021/404 or in Annex VII to Commission Implementing Regulation (EU) 20,2(1\/40&k and/ox, for_processed
S products listed in Annex XVII to Implementing Regulation (EU) 2021/404, and/or for processed-dairy produgts
g or XVII to Implementing Regulation (EU) 2021/404 or in Annex X to Impl&henting Regulation (FU)
shery products listed in Annex IX to Implementing Regulation (EU) 2021/405, and/or: 101‘“@gg’floduc listed
art 1, to Implementing Regulation (EU) 2021/404. 7Y I/
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A

Se introduce codul TSO al {arii d¢ provenienta a produsulul compus care contine produsul din carne enumerat in anexa XV la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 sau in anexa VII la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/405 al
Comisiei, si/sau pentru produsele pe baza de colostru prelucrate enumerate in anexa XVII la Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2021/404, si/sau pentru produse lactate prelucrate enumerate in anexa XVIII sau XVII la Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2021/404 sau in anexa X la Regulamentul de punere in aplicare (UL) 2021/405, si/sau pentru produsele pescdresti enumerate
in anexa IX la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/405 si/sau pentru produsele din oud enumerate in partea 1 din anexa
XIX la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404.

3aznaure kox 1SO kpainu MOXOKCHHS KOMIIO3HTHORO NPOLYKTY, IO MICTHTL M’SICHMI NPOLYKT, 3a3HAUCHUI B Jonarky XV
Bukonasuoro Pernamenry (€C) 2021/404 a6o B Hoxarky VII Buxonasuoro Persamenty Komicii (€C) 2021/405, Ta/abo s
NMepepobICHNX 1TPOJYKTIB HA OCHOBI MOJIO3HBA, 3A3HANCHUX Y Honarky XVII Bukonasuoro Persamenty (€C) 2021/404, ta/a6o
AUl IEPepObICHUX MOJIOUHMX NPOIYKTIB, 3aznauenux y Jogarkax X VI a6o XVII Bukonasuoro Pernamenty (€C) 2021/404 ato
B Jlonarky X Bukonasuoro Pernamenty (€C) 2021/405, ta/ado s pubHKX npostykris, 3asHavcnux y Jlonarky IX Bukonasuoro
Pernamenty (€C) 2021/405, Ta/abo s sicunnx NpoAyKTiB, 3a3HaueHnx y Jlogarky XIX, Yacruni 1, Bukonas4oro Pernamenry
(€C) 2021/404.

Box
reference Name, address and registration/approval number (if available) of the establishment(s) of production of the composite product(s).
L_{I.11: Name of the country of dispatch must be the same as the country of origin in Box 1.7.

Caseta I.11:

[Tynxr L.11: Numele, adresa si numarul de inregistrare/aprobare (dacd este disponibil) pentru unitatca (unitdtile) de productie a produsului
(produselor) compus(e). Numele tarii de expediere trebuie sa coincida cu numele tarii de provenienta din caseta 1.7.
Hazga, anpeca ra pecerpauiitimii nomep/tiomep cxsanenis (SIKILIO 3aCTOCOBHO) MOTYKHOCTI(~TeH) i3 BUPOOHHIITBA KOMIIO3HTHOIO
npoaykry(-i). Hazsa kpainu Bignpasnenns mae 36iratucs 3 Ha3Boio Kpaiuu 110X0UKCHHS B ryHKTi 1.7.

Box

reference Registration number (railway wagons or container and road vehicles), flight number (aircraft) or name (vessel) must be provided. In

I.15: the case of transport in containers their registration number and where there is a serial number of the seal it must be indicated in Box

Caseta 1.15: 1.19. In the case of unloading and reloading, the consignor must inform the border control post of entry into the Union.

[Tynxr 1.15:
Trebuie s fie precizate numarul de inregistrare (vagoane de cale feratd sau container si vehicule rutier), numarul zborului (avion)
sau numele (nava). in cazul in care transportul se efectueaza in containere, in caseta 1.19 se precizeaza numdarul de inregistrare si,
dupa caz, seria numerici a sigiliului. In caz de descircare si reincércare, expeditorul trebuie sa informeze punctul de inspectie de la
frontiera de intrare in Uniune.
Hosunen Gytu 3a3nauenuii peecrpaniiinuii HOMED (3alli3HUUHI BaroHK aGo KOHTEHHEP Ta J0POKHIH ekinax), Homep peiicy (sirtax)
abo HazBy (cynHO). Y pasi nepene3eHus B KOHTEHHEepax ix peccrpauiltuuii Homep i, sikio €, cepiiinuii HOMEp 1JI0MOH 110BUHCH Oy TH
3a3HaueHui y mynkri 1.19. VY pasi posBanraxenus Ta nepesaHTakeHms BAHTAKOBIAIPABHUK MAE TTOBIIOMUTH TPO e IPHKOPAOHHMI
KOHTPOJILHO-IPOTYCKHUE My HKT 1pu B’1341i 110 Cotozy.

Box For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) must be included.

reference

1.19: Pentru containere sau cutii, trebuie inclus numirul containerului si numarul sigiliului (dupa caz).

Caseta 1.19:

Hynkr 1.19: Jins konreitnepin a6o kopo6ok i Bkazaty HOMEP KOHTCHHEPA Ta HOMEP MIOMOH (SIKIIO0 3aCTOCOBHO).

Box

reference

1.27: Use the appropriate Harmonised System (HS) code of the World Customs Organisation such as: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00,

Caseta 1.27: 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004. 2005. 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

[lynkr 1.27:

Se utilizeazd codul corespunzitor din sistemul armonizat (SA) al Organizatici Mondiale a Vamilor precum: 1517, 1518, 1601 00,
1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202,
2208.

Bukopucrosyiire sinnosianmii kox l'apmounizosanoi cucremu (HS) BeeciTiboi MurHoi oprauizauii: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603
00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101. 2103. 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

Description of consignment:
Descrierea transportului:
Onuc BaHTaxy:
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“Nature of commodity™ In the case of composite produci(s) containing meat products indicate “meat products™. In the case of composite

,»Natura marfii”: product(s) containing dairy products indicate “dairy products”™. In the case of composite product(s) containing

«Bug ToBapy»: colostrum-based products indicate “colostrum-based products™. In the case of composite product(s) containing
fishery products specify whether aquaculture or wild origin. In the case of composite product(s) containing egg
products indicate “egg products”.

In cazul unui produs compus (unor produse compuse) care contin(e) produse din carne, se precizeazi produse din
carne”. in cazul unui produs compus (unor produse compuse) care contin(e) produse lactate, se precizeazi
,produse lactate”. in cazul unui produs compus (unor produse compuse) care contin(e) produse pe baza de colostru,
s¢ precizeaza ,,produse pe bazi de colostru”. In cazul unui produs compus (unor produse compuse) care confin(e)
produse pescaresti, se precizeazi dacd este vorba despre animale de acvacultura sau salbatice. in cazul unui produs
compus (unor produse compuse) care con{in(e) produse din oud, se precizeaza ,,produse din oud”.

Y BUNAAKY KOMITO3UTHOTO(-MX) MPOLYKTY(-IB), IO MICTHTB(-Tb) M’sicHi HPOJAYKTH, CIiI BKAzaTH «M’SICHI
HPOSYKTHY. Y BUITANKY KOMIO3ZHTHOIO(-HX) NPOLYKTY(-iB), 110 MICTUTB(-1Th) MOJIOYHI IPOLYKTH, Cllijl BKA3ATH
«MOJIOUHI NIPOAYKTHY. Y BHIAAKY KOMIO3HUTHOIO(-HX) TIPOYKTY(=iB), 110 MICTHTL(~SITh) NPOAYKTH HA OCHOB
MOJIO3MBA, CJIiJI BKA3aTH «IIPOJAYKTH Ha OCHOBI MOJIO3MBay. Y BUIIQJIKY KOMIIO3HUTHOTO(-HX) NPOJYKTY(-iB), 1110
MICTHTBL(-ATb) PUGHI IIPOAYKTH, ClIifl BKA3ATH, 0 BOHH AKBAKYJILTYPHOIro abo JIMKOro MoXo/uKeHus, Y BUIIQJIKY

L KOMIO3HTHOTO(-MX) IPOAYKTY(-iB), 1O MICTATE SEUHI IPOAYKTH, CHI BKA3ATH «siCHH] TIPOJIY KTHY.
Part I1:
Partea 11
Yacruna II:
(1) Keep as appropriate.

Se péstreaza mentiunea adecvata.
Bubparu norpitue.

(2) Composite products shall only be permitted to enter into the Union if the products of animal origin contained therein were
obtained after the date of authorisation of the third country or territory, or zone thercof, where the products of animal origin
were produced, for entry into the Union of the specific species and category of products of animal origin, or during a period
where animal health restriction measures taken by the European Union were not in place against the entry of those products
from that third country or territory, or zone thereof, or during a period where the authorisation of that third country or territory,
or zone thereof for entry into the Union of those products was not suspended.

Produsele compuse sunt autorizate s intre in Uniune numai in cazul in care produscle de origine animali continute de acestea
au fost obtinute dupa data autorizatiei {arii terte sau teritoriului sau zonei din acestea, unde au fost produse produsele de origine
animald, pentru introducerea in Uniune a speciei specifice i a categoriei de produse de origine animala, sau in timpul unei
perioade in care masurile restrictive privind sinatatea animalelor luate de Uniunea Europeand nu crau in vigoare impotriva
intrérii acestor produse din aceasti {ari tertd sau teritoriu sau zond din acestea, sau in timpul unei perioade in care autorizatia
acestei {dri terfe sau teritoriu sau zone din acestea pentru introducerea in Uniune a acestor produse nu era suspendatd.

Komnosurui npojykru n103801s1€TbCs1 BBOSHTH Ha TepuTopiio Colo3y, NHIIe KO NPOLyKTH TBAPUHHOI'O [10XOJDKCHHS, 10
MICTATBCS B HUX, OyJIM OTPUMAHI ITiCAs laT HAaH S N03BOJY TPETHOT Kpaiuu abo Tepuropif, abo 17 3oHu, jie Oy BupoGeni
NMPOYKTH TBAPUHHOIO MOXOJUKCHHS, ISl BBE3CHHS HA TCPHTOPIIO Col03y KOHKpeTHHX BUAIB i KaTeropiit npojpyxris
TBAPUHHOTO [10XO/DKEHHS, 00 NPOTATOM NEPIOLy, KOIM 3aX0H OGMENKEHHS 1010 3/10poB’st TBapuH, BT Cot030M He Gy i
CHPAMOBAHHMX MPOTH BBE3CHHS LIMX IPOJIYKTIB i3 LicT TpeThol kpaiuu abo repuropii, abo 11 3011, a60 npoTsrom repiojy, Koau
JO3BiN wiel Tperhoi kpainu a6o TepuTOpii, abo il 30HM Ha BBeseHHs Ha Tepuropilo Colo3y LMX NpoaykTiB ne Gyinio
NPU3Y ITUHEHO.

3) Meat products as defined in Annex I, point 7.1, to Regulation (EC) No 853/2004.
Produse din carne conform definitiei de la punctul 7.1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 853/2004
Msicui npostykru, sik 3asnaueno B Joaarky I, nyukr 7.1, Pernamenty (€K) Ne 853/2004.

4) Insert the code for the relevant species of the meat product, where BOV = domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison,
Bubalus bubalis and their crossbreds); OVI = domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus); EQU = domestic equine
animals (Equus caballus, Equus asinus and their crossbreds); POR = domestic porcine animals (Sus scrofa): RM = farmed
rabbits; POU = domestic poultry; RAT = ratites; RUF = animals of the family Bovidae (other than domestic bovine, ovine
and caprine animals), camelid animals and cervid animals kept as farmed game; RUW = wild animals of the family Bovidae
(other than domestic bovine, ovine and caprine animals), wild camelid animals and wild cervid animals; SUF = animals kept
as farmed game of wild breeds of porcine animals and animals of the family Tayassuidac: SUW = wild animals of wild breeds
of porcine animals and animals of the family Tayassuidae; EQW = wild game solipeds; WL = wild le poridac;-WM = wild
land mammals other than ungulates and leporidac; GBM = game birds. < -

N
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Se introduce codul pentru specia relevantd a produsului din carne. unde BOV = bovine (10111‘,‘::{1\0(:\«(’1\?:()5/51;&5“'Bison b_isé)i};
Bubalus bubalis si incrucigarile acestora); OVI = ovine (Ovis aries) si caprine (Capra hir;i(s&f)\ﬁbm’cgt{qél[% U = ~L‘:cyi_d&:}~i
WU SIGU ()})1_cstice (Equus inbﬂllUS. Equus asinus si incrucisirile acestora) POR = porcine dorncsti,{“;(@‘u:{ scr ﬂ}) R- = iepurf de
‘.\:‘;‘.,‘m‘::}}m@:ﬁ‘(éfl}loric; POL- asgri de curte domestice; RAT= ratite: RUF = animale din familia BOYidhg‘;(?}llqle.dC%} _bgvin cle, ?)villu_*le? J
S o Steapfinele.dom stice), camelide si cervide crescute ca vanat de crescitorie; RUW = amm‘a‘]\q,sﬁ‘lb' tice din fyniilia Bovidag/
i, SR te‘lﬁ* vinele, ovinele si caprinele domestice), camelide silbatice s cervide salbatice)
S

71,

SUIS animal crCscute-cd

IZE escitorie din rase silbatice de porcine si animale din familia Tayassuidae: SU zanimalesitbaticy din rase
i { Ze porcine si animale din familia Tayassuidae; EQW = vénat salbatic din familia solipedelor; W‘y([ 7leporide
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3a3HauMTH KO BLANOBIAHOIO BHY TBAPHIL, 3 SKHX OTPUMAHO M’ SCHHIT IPOJIYKT, 1¢ BOV = CBIACHKA BCINKA porara xy10ba
(Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis and their crossbreds); OVI = caiiicnki Bibmi (Ovis aries) i kosu (Capra hircus); EQU
= caiiicbki koni (Equus caballus, Equus asinus and their crossbreds); POR = cBiificbki cauni (Sus scrofa); RM = caiifcnki
kposnku; POU = ciiiceka nruus; RAT = Geskinesi; RUF = TBapUHK CimMelicTBa Bovidae (kpim cBilichkoi Benmkoi poratof
Xynobu, oseun i Ki3), BepOmonoBi Ta BUpoLIEH] Ha depmi muki onenesi; RUW = juki TBApUHK cimelicTsa Bovidae (kpim
CBiHCLKOT BeMKOT praroi xyno66u, oewp i Ki3), jmki BepOmonosi Ta uki onenesi; SUF = BUpOIlEHa Ha (epMi anunHa
JMKKX TOPia cBUieH Ta TBapuH cimelictsa Tayassuidac; SUW = auki TBAPHHM JIMKKX T10PiJl CBMHEH Ta TBAPUHMU cimelicTBa
Tayassuidae; EQW = auxi oxmoxonwrni; WL = juxi saduenonioni; WM = juki nasemui ccasui, KPiM KOMUTHHX |
3aiuenonioni; GBM = nepuara anuuna.

5) Insert A, B, C, D, E or F for the required treatment as specified and defined in Annex XV to [mplementing Regulation (EU)
2021/404.

Se introduce A, B, C, D, E sau F pentru tratamentul necesar astfel cum este specificat si definit in anexa XV la Regulamentul
de punere in aplicare (UE) 2021/404.

Saznauntu A, B, C, D, E a6o F JUist HEOOXiJHOT 00pOOKH, SK 3a3HAuUEHO Ta Bu3Haveno B Jlogarky XV Bukonasuoro
Pernamenry (€C) 2021/404.

(6) Insert the code of the zone of origin of the meat product, as listed in Annex XV to Implementing Regulation (EU) 2021/404
or "EU” for the meat products originating from the Member States.

Se introduce codul zonei de provenienti a produsului din carne, astfel cum figureaza in anexa XV la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2021/404, sau ,,UE" pentru produsele din carne care provin din statele membre.

3a3HAUMTH  KOZL  30HM  MOXOJUKCHHS M SICHOIO lipodykry, sk 3asHauedo B Jlogarky XV Bukonasuoro
Pernamenty (€C) 2021/404, aGo «€C» juist M siCHHX NPOAYKTIB, 1O MOXOASTH 3 jepacas-wicnin CC.

(7) Insert the EU approval number of the establishments of origin of the meat products contained in the composite product.
Se introduce numarul de aprobare UE al unitatilor de provenienti a produselor din carne continute in produsul compus.
Braxith nHomep cxBanenns €C noTyKHOCTI HOX0JBKEHHS M SCHIX TIPOJLYKTIB, IO MICTSTHLCS B KOMIIO3M THOMY NPOJIyKTi.
(8) Delete if the meat products are obtained from EQU, EQW, WL, RM or WM as defined in footnote (4).

Se elimind dacid produsele din carne sunt obinute din EQU, EQW, WL, RM sau WM conform definitiilor din nota de
subsol (4)

Bunanits, sxio M scni npoayxr orpumani 3 EQU, EQW, WL, RM a60 WM, sik Busnaucto y npuMirui (4).

%) “Dairy products™ mean dairy products for human consumption as defined in Annex I, point 7.2, to Regulation (EC) No
853/2004. “Colostrum-based products” mean colostrum-based products for human consumption as defined in Annex 111
Section IX, point 2, to Regulation (EC) No 853/2004.

“Produse lactate” inscamna produse lactate destinate consumului uman, conform definitiei de la punctul 7.2 din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 853/2004. ,,Produse pe baza de colostru” inseamni produse pe baza de colostru destinate consumului
uman, conform definitici din sectiunea IX punctul 2 din anexa I1I la Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

«Mosouni HpojlyKkTHy - Lie MONOYHI MPOJYKTH JUIs CIIOMHBAHIIS TONMHOI0, sk Bu3HaueHo B Joparky [, nyukri 7.2
Pernamenty (€CK) Ne 853/2004. «Ilponykry Ha ocHOBI MOJIO3MBAY - NPOLYKTH HA OCHOBi MOJIO3MBA JUISL CHOMKHBAHHS
JHOANHOIO, sk Bu3HaueHo B [lonarky 11, Posuin IX, nyniri 2 Pernamenry (€K) Ne 853/2004.

(10) Only allowed for dairy products originating and produced in the zone(s) as listed in Annex XVII, Part 1, to Implementing
Regulation (EU) 2021/404 and/or in a Member State.

Este permis numai pentru produsele lactate originare si produse in zona (zonele) enumerata (enumerate) in partea 1 din anexa
XVII la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 si/sau intr-un stat membru.

JLO3BOJISIETLCS NMIIE JUISL MOJOUHUX NPOAYKTIB, 1O MOXOMSITH Ta BUPOOJICH B 30Hi(-ax), 3a3HAYCHUX Y Jlonarky XVII,
Hacruui 1 Buxonasuoro Pernamenty (€C) 2021/404 ta/ao n sepaasi-uieni CC.

(11) (Approval number of the fishery product establishment listed in accordance with Article 127(3), point (¢), OI‘RCE.I‘YIIV“.;VIHQH (EU)
2017/625 or, if the fishery products originate from a Member State. the approval number of the fishery products establishment

approved in accordance with Article 4(2) of Regulation (EC) No 853/2004. e

W
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(12) Country ol origin authorised for entry into the Union of certain fishery products as Tisted in Annex IX (o Implementing
Regulation (EU) 2021/405. In the case of fishery products derived from bivalve molluscs, the country of origin must be
authorised for entry into the Union of live, chilled, frozen or processed bivalve molluscs, cchinoderms, tunicates and marine
gastropods as listed in Annex VIII to Implementing Regulation (EU) 2021/405. If the fishery products originate from a
Member State, the Member State of origin shall be indicated.

Tara de origine autorizatd pentru introducerea in Uniune a anumitor produse pescdresti enumerate in anexa IX la Regulamentul
de punere in aplicare (UE) 2021/405. in cazul produselor pescaresti derivate din moluste bivalve, tara de origine trebuie sa fie
autorizatd pentru introducerea n Uniune a molustelor bivalve, echinodermelor, tunicatelor si gasteropodelor marine vii,
refrigerale, congelate sau prelucrate, astfel cum sunt cnumerate in anexa VIII la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2021/405. In cazul in care produsele pescaresti provin dintr-un stat membru, se indica statul membru de origine,

Kpaina noxookeHus, cxpajneHa JUisl BBE3CHHSI J10 Coro3y neBHUX PUOHKX NPOLYKTIB, 3a3HAUCHUX y Joaarky IX Bukonasuoro
Persamenty Komicii (€C) Ne 2021/405. YV Bunanky pubuoi TPOJYKILii, OTPUMAHOT 3 JBOCTYJIKOBHX MOJIOCKIB, Kpaiia
MOXOJLKCHHSL Mac OyTu CxBajieHa HA BBE3CHHS 0 COIO3Y KUBHX, OXONOKEHHX, 3aMOpPOXEHHX abo repepobdiieHux
ABOCTYJIKOBHX MOJIIOCKIB, TOJIKOWIKIPUX, OBOIOUHMKIB i MOPCHKMX YEPEBOHOIMX MOJIOCKIB, 3a3HAUCHHX y Jonarky VIII
Bukonasdoro Pernamenty Kowmicii (€C) Ne 2021/405. STkio pubHi npoyxTH noxousTL 3 Jepkasu-uicna CC, 1OTPiOHO
BKasaTy jepxaBy-ieHa €C sk KpaiHy MoXoHKeHHS.

(13) Code of the zone as listed in Annex XIX, Part 1, to Implementing Regulation (EU) 202 1/404.
(Codul zonei astfel cum figureaz in partea 1 din anexa XI1X la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404
Kon 3omu, 3asnauennit y Jlonarky XIX, Yacruni | Bukonasuoro Pernamenry (€C) 2021/404.

(14) To be signed by:
Se semneaza de citre:

Ilianucaumii:

- an official veterinarian,
un medic veterinar oficial,

odinifHuM BeTepuHapHuM Jikapem;

- a certifying officer or an official veterinarian for composite products containing only egg or fishery products.

un functionar responsabil cu certificarea sau un medic veterinar oficial pentru produsele compuse care contin numai oui sau
produse pescaresti.

cepruikyounm increxTopom ato oillifiHuM BeTEpHHAPHIM JHKAapeM JUIsl KOMIOBUTHHX HPOAYKTIB, 110 MICTSITL JIHIIE Ui

abo pubHi rpoyKTH.

Official veterinarian or Official inspector/Medic veterinar oficial sau inspector oficial
Odiuitinuit Berepuuapuii nikap a6o odiuiiinnii THCHIEKTOP

Name (in capital letters)/Numele (cu litere majuscule) Qualification and title/ Calificarea si titlul
Tlpi3BuLe (BEIMKUMHU JliTEpaMH) Ksanicpikanist a nocasa

Date of signature/Data semnarii Signature/Semnatura

Jlarta nignucanus [Tianuc

Stamp/

Stampila/

IMeuarka
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